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¡Feliz Mes de La Herencia Garifuna! 

 
La junta directiva de la Coalición Garifuna, USA, Inc.,  y sus orga-
nizaciones afiliadas, se complacen en presentarle su reporte anual 
2008. El reporte presenta un resumen  de las actividades realizadas y 
por realizar por nuestra organización a beneficio de la Comunidad 
Inmigrante Garifuna Residente en la Ciudad de Nueva York. 
 
Durante los últimos meses, la Coalición Garifuna USA, Inc.  tomo 
la iniciativa para incluir a nuestra comunidad en el proceso cívico de 
la Ciudad de Nueva York, trabajando diligentemente en su misión 
por  mejorar su condición social, económica y cultural y abogando 
por los temas concernientes a dicha comunidad.  Gracias a la Funda-
ción de Nueva York  y las contribuciones individuales de la comuni-
dad, este esfuerzo ha sido recompensado con la inauguración del 
Centro de Abogacía Garifuna en el Bronx.   
 
El Centro de Abogacía  Garifuna cumple con  las necesidades bási-
cas de organización y abogacía para la comunidad inmigrante  Gari-
funa de Belice,  Guatemala,  Honduras,  Nicaragua y  San Vicente y 
las Granadinas. El propósito del centro será identificar los proble-
mas más comunes y más acuciantes para la comunidad y diseñar e 
implementar métodos para resolver esos problemas. Estas resolucio-
nes incluirán intervenciones así como remisiones. Para satisfacer 
esta meta mientras desarrolla su centro de abogacía, la Coalición  
Garifuna firmó un acuerdo de cooperación con Phipps Community 
Development Corporation, una agencia no lucrativa multi-servicio 
con 35 años proporcionando una extensa gama de  programas edu-
cativos, vocacionales y programa de desarrollo comunitario para los 
residentes del Bronx y  Manhattan. El acuerdo es un compromiso 
para integrar la oferta de servicios a través de una alianza bajo la 
cual la Coalición  Garifuna referirá aquellas personas que  llamen su 
oficina en busca de servicios sociales.  
 

Por este medio le agradecemos por su apoyo el año pasado y exten-
demos la invitación para que  apoye nuestra  campaña  de recauda-
ción de fondos 2009, para asegurar la sostenibilidad de este impor-
tante logro para nuestra comunidad. 
 
De usted atentamente, 

 
 
 
 
 

José Francisco Ávila 
  Director Ejecutivo 
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FUNDING SOURCES-FUENTES DE FONDOS 

 

Individual Donations Corporate Sponsors 
Julia Addison Nelson Services Systems, Inc. 
Dixa Arzu New Convenat Faith & Miracle Arena, Inc 
Escolastico  Arzu New Horizon Investment Club 
Sara Arzu Organización de Damas Limoneñas en NY, Inc. 

Sulma Arzu Organización de Jovenes de Funda (OJOFUNY) 
Jose  Francisco Avila Pharmacade Pharmacy, Inc. 
Rene Avila Ponce de Leon Federal Bank 
Isidora Benedit RE/MAX Five Star Realty Ana Castro 
Marcos Benedit S&R Professional Services 

Ithlane Brandon South Bronx Phones 

Daniel Campbell 
UNITE HERE! Mid-Atlantic Re-
gional Joint Board 

Severiano Castillo  
Maria Cayetano New York State Legislative Grant 
Cosmus Cozier  Assemblyman Ruben Diaz, Jr. 
Uyen Dang  
Rene Figueroa Special Event Supporters 
Esther Ford New York’s Garifuna Community 
Cadrin Gill Hondurans Against AIDS Inc 

Marcia Gomez 
International Honduran and Central    
American Parade Inc. 

Cesar Gutierrez Honduran American Children’s Fund, Inc 
Joseph Jenkins Comité Promejoramiento de Bajamar 

Anastacia Martinez The New York Honduran Committee, Inc 
Isidro Nunez .Mujeres Garinagu en Marcha, Inc 

Rosemary Ordonez-Jenkins  Special Thanks 
Dilsa Palacios Volunteers 
Rosmy Ruiz Aquina Valentin 
Kevin  Ryan Deysi Guity Isidra Sabio 
Alba Solis Sergia Moreira Blanca V. Arzu  

Ambar Solis Escolastico Arzu 
Rosemary Or-
donez-Jenkins 

Angela Solis 
Rejil Solis     
German Ventura     

 Our Funder 

Emelinda Blanco 



22 

Junta Directiva– Board of Directors 

Garifuna Advocacy Center  
391 East 149th Street, RM 215 

Bronx, NY 10455-3918 
Tel. (718) 402-7700       FAX (212) 202-7933 

info@garifunacoalition.org          www.garifunacoalition.org 
 

Rejil Solís 
(347) 866-2314 

Rejil.solis@garifunacoalition.org 

Presidente - President 
  

Marcia Gómez 
(347) 275-6075 

Marcia.Gomez@garifunacoalition.org 

Vicepresidente  - Vicepresident 
 

Delly Suazo 
(917) 539-3330 

Dely.Suazo@garifunacoalition.org 

Secretaria  - Secretary 
  

José  Francisco Ávila 
(917) 783-5298 

Jose.Avila@garifunacoalition.org 

Executive Director-                  
Director Ejecutivo 

Sulma Arzu-Brown 
(323) 217-2969 

sulma.arzu-brown@garifunacoalition.org 

Board Member - 
Miembra Junta Directiva 

 Aquina Valentin 
(646) 225-8695 

aquina.Valentin@garifunacoalition.org 

Board Member - 
Miembra Junta Directiva 

Afiliadas-Affiliates  

ASUNCOR Organización de la                   
Familia Miranda 

  
Garifuna New Movement 

  

  
Mujeres Generando Cambio 

New Age Consulting New Horizon Inve$tment Club 

 Organización de Jóvenes de 
Funda en Nueva York 

Organización de Damas 
Limoneñas en New York, Inc. 

  

 The Solis Mejia Family 
Foundation 

Un Angelito.org  
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 Breve Reseña Histórica 
 

 El 20 de Mayo de 1995, la organización MUGAMA (Mujeres 
Garinagu en Marcha) hace el llamado a la comunidad para la 
preparación de la conmemoración del Bicentenario de la llega-
da de los Garinagu a Honduras y Centroaméricana. Varios lide-
res de la comunidad Garifuna se reúnen y deciden formar el 
Comité para la Conmemoración del Bicentenario Garifuna. Se 
crean alianzas con otras Organizaciones tanto en Honduras co-
mo en Centroamérica; la ODECO, OFRANEH y ONECA. Des-
pués del Bicentenario se sigue apoyando el trabajo de ODECO 
y ONECA.  
 
 Concluido con éxito el Bicentenario, los lideres deciden seguir 
trabajando juntos; de aquí nace la Coalición Garifuna USA, Inc. 
como una Organización de organizaciones. 
 
 La Coalición fue fundada el 9 Mayo de 1998 en su primer Re-
tiro Nación Garifuna en el Salón de Conferencias del Angel 
Guardian Home en Brooklyn, NY. El 24 de Mayo de 1999 es 
incorporada como Organización sin fines de lucro bajo las leyes 
(de Organizaciones sin Fines Lucrativo) del Estado de Nueva 
York. 
 
 La Coalición Garifuna USA, Inc. Funciona bajo la participa-
ción democrática de sus organizaciones afiliadas, estas acuer-
dan bajo el voto de la simple mayoría las acciones o actividades 
de la Coalición, particularmente en casos de emergencia. 
 
 En Mayo de 1999, la Coalición culmina y aprueba sus Estatu-
tos reglamentarios, y en Diciembre del mismo año concluye la 
elaboración de su Plan Operativo, su Plan de Acción y las Le-
yes Internas de la Coalición. 
 
 La Coalición Garifuna USA, Inc. es una  organización sin áni-
mo de lucro y cuenta con  una   exención tributaria 501(c)3 por 
parte del Servicio de Ingresos Internos (IRS). 
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Actividades del 2008 
 
Febrero Reunión con un grupo de   jóvenes Garifunas con el 
objetivo de cerrar la brecha  generacional y desarrollar una 
agenda común hacia un futuro mejor. 
 
El objetivo es establecer relaciones duraderas, y animar a los 
profesionales jóvenes Garifunas a participar, influenciar, y mar-
car la diferencia en el logro del  objetivo estratégico de la Coali-
ción Garifuna de mejorar las condiciones sociales, económicas, 
políticas y culturales de la comunidad Garifuna en la Ciudad de 
Nueva York.  

 
Mayo Celebramos una misa Garifuna para conmemorar el pri-
mer aniversario  de la muerte de Fermín Arzu, un padre ino-
cente, que fue víctima de la brutalidad policial  cuando el oficial 
Raphael Lora de NYPD lo hirió fatalmente el 18 de mayo  de 
2007 la misa fue celebrada en la Iglesia San Antonio de Padua  
y asistieron miembros de la Comunidad  Garifuna así como 
funcionarios electos y fue seguida por una marcha pacífica por 
la justicia desde la iglesia hasta  Hewitt y  la avenida de West-
chester,  se estrelló el auto del Sr. Arzu.   
 
Junio  Reunión con el honorable Cosmos Cozier, Cónsul Ge-
neral de San Vicente y las Granadinas en Nueva York para 
compartir el plan de organizar una Reunificación Garifuna en 
San Vicente y las Granadinas en el 2009. Dicha propuesta fue 
bien recibida y brindo su apoyo, así como se ofreció a coordi-
nar la comunicación con otros oficiales gubernamentales.  

 
Julio  La joven  Deysi Guity realizo una Práctica de Verano. El 
financiamiento para dicha práctica fue proporcionado por la 
Fundación de Nueva York con la meta de proveer entrena-
miento y experiencia en el trabajo comunitario organizado.  

Durante la práctica  la joven  Guity participo en el desarrollo de 
un  estudio de las necesidades comunitarias recopilando infor-
mación sobre todos los servicios que están disponibles para la 
comunidad Garifuna e identificar cualquier vacío. Dicho estudio  
forma  parte integral del proceso de planeamiento de progra-
mas a ofrecerse en  el Centro de Abogacía Garifuna. 

Hemos sometido una propuesta para obtener fondos y 
ofrecer la practica este año.   
Agosto - La Unidad de Integración Regional y la Diáspora
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An Introduction to the 2010 Census  
Counting Everyone Once — and Only Once — and In the 

Right Place  
The foundation of our American democracy is depend-
ent on fair and equitable representation in Congress. In 
order to achieve an accurate assessment of the number 
and location of the people living within the nation’s 
borders, the U.S. Constitution mandates a census of the 
population every 10 years.  
 
The census population totals determine which states 
gain or lose representation in Congress. It also deter-
mines the amount of state and federal funding commu-
nities receive over the course of the decade. 2010 Cen-
sus data will directly affect how more than $3 trillion 
is allocated to local, state and tribal governments over 
the next 10 years. In order for this funding allocation 

to be accomplished fairly and accurately, the goal of the decennial 
census is to count everybody, count them only once, and count them 
in the right place. The facts gathered in the census also help shape 
decisions for the rest of the decade about public health, neighborhood 
improvements, transportation, education, senior services and much 
more.  
 
Reaching an Increasingly Diverse Population  
The goal of the 2010 Census is to count all residents living in the 
United States on April 1, 2010. The U.S. Census Bureau does not ask 
about the legal status of respondents in any of its surveys and census 
programs.  
 
The Garifuna Coalition USA, Inc. is partnering with the U.S. Census, 
to make sure that Garinagu are counted properly, therefore, we invite 
you to participate in the 2010 Census and recommend that you answer 
the questions as follows: 
 
8. Is person 1 of Hispanic, Latino, or Spanish Origin? 
     ���� Yes, another Hispanic, Latino or Spanish origin -  
             i.e. Guatemalan, Honduran, Nicaraguan. 
 
            If you are from Belize or St. Vincent and the  
            Grenadines, answer: 
     ����No, not of Hispanic, Latino, or Spanish origin 
 
9. What is person’s 1 race? 
     � � � � Some other race - Print race. Garifuna  
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Garifuna Voter Registration Drive  
The Board of Directors of the Garifuna Coali-
tion USA, Inc. a, nonpartisan, 501(c)(3) tax-
exempt nonprofit is pleased to announce the 
launching of  the Garifuna Voter Registration 
Drive to promote voter education and registra-
tion at local areas where Garifunas meet   across 
New York City. The nonpartisan voter registra-

tion’s goal is to engage disenfranchised communities in the political 
process by registering new voters, and mobilizing them to turn out at 
the polls. 
 
According to then presidential candidate Barack Obama, “After I fin-
ished Law school in 1992, I moved to Chicago to direct a voter regis-
tration effort called Project Vote. I learned that people who claim their 
voice by voting develop their capacity to transform their own lives, 
their communities, and their country.” 
 
With so many seats coming open this year during the New York City 
Wide Elections - the mayor, comptroller, public advocate, four of the 
five borough presidents and two-thirds of the 51-member City Coun-
cil to, cultivating voters among the city’s various ethnic communities 
could prove both crucial and challenging for those seeking election. 
Furthermore, Mayor Bloomberg has announced a special election on 
Tuesday, April 21 to fill the vacancy created by the resignation of 
Adolfo Carrion, Jr. who is now director of the office of urban affairs 
in the Obama administration. 
 
The voter registration drive is led by Mrs. Janett Arzu and  kicked off 
on Sunday March 15th during the Garifuna Food Expo and will be 
followed by drives at Ferry Point, Bill Rainey (Waporu), and Crotona 
(Trujillano) Parks in the Bronx and Linden Park in Brooklyn. The 
voter registration project will continue throughout the year making 
sure we register as many Garinagu as possible 
 
The voter registration drive is consistent with the National Voter Reg-
istration Act of 1993 (commonly known as the “Motor Voter Regis-
tration Act”), in which Congress recognized the importance of in-
creasing access to voter registration opportunities to low-income 
populations that have historically been disenfranchised, by mandating 
registration opportunities in locations accessible to disenfranchised 
populations.   
 
This is a unique opportunity for our community and we must take 
advantage of it, we’re here and must be part of the Civic process of 
this great City.  
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(UIRD) en la Oficina del Primer Ministro de San Vicente y las 
Granadinas, acepto nuestra propuesta para realizar la Reunión 
Garifuna en el marco  de Vincy Homecoming 2009   La reunión 
Garifuna se realizara en San Vicente y las Granadinas, los días 
18 al 23 de Julio del 2009.  
 
Septiembre - Remitimos propuesta a los oficiales electos para 
proclamar los días 11 de marzo al 12 de abril del 2009 como 
Mes de la Herencia Garifuna-Americana en el Bronx, en obser-
vación del 212 aniversario del Exilio del Pueblo Garifuna de 
San Vicente, el 11 de marzo de 1797 y su arribo a América 
Central el 12 de abril de 1797. La Proclamación fue presenta-
da el 11 de  2009. 
 
Noviembre - Primera Fiesta Anual de Gala Amarillo, Blanco y 
Negro pro recaudación de fondos, en Maestro’s Caterers.  
 
La Fiesta Anual de Gala Amarillo, Blanco y Negro pro recauda-
ción de fondos celebro el décimo aniversario de la Coalición 
Garifuna USA, Inc., así como la conmemoración de la llegada 
de los Garifunas a Belice y Guatemala.  El invitado de honor 
fue el honorable Cosmus Cozier, Cónsul General de San Vi-
cente y las Granadinas en Nueva York. 
 
Durante la fiesta se presentaron los reconocimientos Coalición 
Garifuna a  las siguientes personas    Rubén Díaz, Jr.      
Asambleísta Estatal de Nueva York, Sra. Mirtha Colon, Presi-
denta y fundadora de  Hondureños Contra el SIDA, Inc., El 
Concilio Nacional Garifuna de Belice (Representado  por el  
Honorable E. Roy Cayetano) y el Sr. Eddie Gregorio fundador 
de Garifuna Legacy; por su  dedicación al servicio comunitario 
y preservación de la cultura Garifuna. 
 

Le invitamos a reservar la fecha del Sábado 14 de Noviembre, 2009 

 

Seis Décadas de Historia  Garifuna en Nueva York 

• 10 de Julio 1946 Carib American Association, Inc.,  
• 31 de Agosto 1959 Club Social El Fénix,  inc.  
• 25 de Marzo 1990  Incendio en el Club Social Happy Land, 
• 18 de Mayo 2001-  Proclamación de la Cultura Garifuna 

como  Obra Maestra de la Herencia Oral Intangible de la 
Humanidad por la UNESCO.   

•  
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Mes de la Herencia Garifuna 
 
186 Aniversario de la Obra Teatral El  Drama del Rey Shota-
way - Una obra teatral por William Henry Brown, que es reco-
nocida como la primera obra de drama del Teatro Negro Ameri-
cano, cuyo tema central es la insurrección Garifuna en 1795 en 
San Vicente, dirigida por el Jefe Supremo José Chatuye. 
 
Domingo, 8 de marzo  

• Mes Internacional de la Mujer 
•  20 Aniversario de la fundación de Mujeres  Garinagu en 

Marcha, Inc. (MUGAMA)   
 
Miércoles, 11 de marzo - 212 Aniversario del Exilio del Pueblo 
Garifuna de San Vicente 

• 1 PM Conferencia  de prensa -  
      lugar: Centro de Abogacía Garifuna  
      391 East 149 St, RM 215, Bronx NY 10455 
 
Viernes 13 de Marzo 7:00 PM 
• Punta Soul    

      Un documental sobre  Andy Palacio  
      Kumble Theater 
      Long Island University Brooklyn Campus 
      1 University Plaza (cor. Flatbush & DeKalb Ave.) 
 
Sábado, 14 de marzo - 214 Aniversario de la Muerte del Jefe 
Supremo  José Chatuye  1795. 

• 2-4 PM Lanzamiento de Campaña “El Voto Garifuna”  
Participación Cívica y Registro de Votantes  

      Lugar: Centro de Abogacía Garifuna  
      391 East 149 St, RM 215, Bronx NY 10455 

 
Domingo, 15 de marzo 1 PM 

• Misa Conmemorativa a José Chatuye –  Iglesia San Anto-
nio de Padua, 832 E 166th St, (Esquina con Prospect Ave) 
Bronx 

• Expo Feria de Alimentos Garifuna 2– 8 
      Clairmont Neighborhood Center, Inc.   
      489 East 169th Street (3ra y  Washington) 
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Travel Arrangements  

We have blocked seats on American Airlines from the U.S.A. to 
Barbados and on LIAT Airlines for the connecting flight from 
Barbados to Saint Vincent and the Grenadines departing on 
July 18th, 2009 and returning on July 23rd, 2009.  
 
Please be aware that space is very limited and it’s available 
on a first come first served basis. 
 

Lodging 

The Cobblestone Inn in Kingstown will be the headquarter hotel 
for the Garifuna Reunion in St Vincent and the Grenadines. 
 
The Cobblestone Inn dates back to 1813, and it is believed to 
have been one of the houses in which King JaJa of Opobo Af-
rica lived when he came here as an exile in 1888.  
 

Payment Plan 
 
The round trip airfare and lodging (including breakfast) package 
price is $1,473.55. A nonrefundable $500 deposit is required  to 
guarantee your reservation and the total amount must be paid 
by June 15th, 2009. 
 
Tickets will be nonrefundable once issued. Changes will be 
subject to a $150.00 USA change fee plus any fare difference. 
Additional restrictions may apply. 
 
For travel arrangements please contact:  
 

Ms. Rhomy Louis 
Tristan World Travel/Tzell Affiliate 
119 West 40th Street 14th flr 
 New York, NY 10018 

Telephone: (212) 999-5504 

Mobile         (646) 912-5900 
e-mail      rlouis@tzell.com 
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The Garifuna Reunion Tentative Program  

9:00 AM – 6:00 PM Arrivals at E. T. Joshua Airport 
                     9:00 PM - Welcome Reception 
 

10:00 AM Garifuna Thanksgiving Mass 
  1:00 PM Wreath Laying Ceremony at Dorsetshire Hill In honor of  E 
Chief Joseph Chatoyer 
3:00 PM Official Opening Ceremonies in Heritage Square.  
        Cultural Presentation 
        Closing Remarks 

 

 
9:00 AM – Garifuna town-hall meeting – Saluting the Past – Forging 

the Future 
3:00 PM      Walk Through Tour of Kingstown 
7:00 Cultural Exchange 
 

 
9:00 A.M. Pilgrimage to Balliceaux – A Journey of Spiritual Remem-
brance 
7:00 PM Cultural Presentations at Heritage Square 
 

 
10:00 AM - Sandy Bay Visit - Commemorating the struggles of our 
ancestors 

Cultural Survival 
Future Plans 
Cultural Presentation 
 

 
 9:00 AM – 5:00 Departure from E. T. Joshua Airport 

Saturday, July 18, 2009 

Sunday, July 19, 2009 

Monday, July 20, 2009 

Tuesday, July 21, 2009 

Wednesday, July 22, 2009 

Thursday, July 23, 2009 
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 Miércoles, 25 de marzo  7:00 PM 
• 19 Aniversario del Incendio Happy Land                         
       Misa Garifuna en memoria de  las 87 victimas 
       Iglesia San Agustín,    1183 Franklin Avenue, (esquina con 167 S),  

• Vigilia frente al Monumento 87   
 
Sábado, 28 de marzo  
•  20 Aniversario de Organización de Damas Limoneñas en Nueva 

York, inc.  - Lugar:  Maximo’s    1897 Guerlin St, Bronx, NY 10462 
 
Domingo 29 de marzo   - 12:30 
• Misa Anual en memoria de las 87 víctimas del incendio en la Iglesia 

Santo Tomas de Aquino, 1900 Crotona Parkway , Bronx, NY 10460  
• Vigilia frente al Monumento 87   

 
Domingo, 12 de abril  - 212 Aniversario de la llegada de los Garifunas 
a América Central - Clausura del Mes de la Herencia Garifuna  
 
• Misa Conmemorativa a la Herencia Garifuna 
       Iglesia San Antonio de Padua   1 PM 
       832 E 166th St, (Esquina con Prospect Ave) Bronx 

 
La Reunión Garifuna en San Vicente 

 
La herencia es el  legado  de nuestros ancestros-con lo que vivimos 
hoy y lo que traspasamos a las generaciones futuras. Nuestra herencia 
cultural y natural son ambas fuentes irreemplazables de vida e inspira-
ción.  
 
Hace 211 años todo mundo se preguntaba sí los Garifunas correrían la 
misma suerte de los grupos Indígenas de las Américas, ser práctica-
mente exterminados en su propia tierra. Dos años después del asesi-
nato de su jefe supremo Joseph Chatuye el 14 de Marzo de 1795, los 
Garifunas fueron exiliados de San Vicente (Yurumen) a la isla de Ro-
atán al Norte de Honduras, de donde se dispersaron por toda la Costa 
Atlántica de Honduras, Guatemala, Belice y Nicaragua. 
  
Sin embargo, 212 años más tarde, no sólo sobrevivieron si no que tam-
bién regresaran a San Vicente y las Granadinas (Yurumein), del 18 al 
23  Julio. La Junta Directiva de la Coalición Garifuna USA, Inc. Le invita 
ser testigo del regreso histórico de los Garifunas a su tierra natal des-
pués de 212 años de exilio y la sobre vivencia de su herencia. 
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Programa Tentativo de la Reunión Garifuna 

9:00 – 6:00 P.M. Arribo de los delgados de 6: en el Aeropuerto 
de  E. T. Joshua 
9:00 P.M. - Recepción de bienvenida 
 

10:00 A.M. Misa Garifuna de Acción de Gracias 
  1:00 P.M. Ceremonia en la colina de Dorsetshire en honor del 
Jefe Supremo José Chatuye 
  3:00 PM Ceremonias oficiales de abertura en la Plaza heren-
cia.  
a. Clausura de Ceremonia 
Presentación Cultural 

 

 
9:00A.M. Asamblea Garifuna - Saludando el pasado - forjando 

el futuro 
3:00 P.M. Gira Peatonal de Kingstown 
7:00 P.M. Intercambio cultural  
 

 
9:00 AM. Peregrinaje a Balliceaux - un viaje de Renovación 
espiritual 
7:00 P.M Presentaciones culturales  en la Plaza de la herencia 
 

 
10:00 - Visita arenosa de la bahía - conmemorar las luchas de 
nuestros antepasados 

1. Supervivencia cultural 
2. Planes futuros 
3. Presentación cultural 
 

 
  
9:00 - salida de 5:00 del Aeropuerto E. T. Joshua 
 

Sábado 18 de julio de 2009 

Domingo 19 de julio de 2009 

Lunes 20 de julio de 2009 

Martes 21 de julio de 2009 

Miércoles, 22 de julio de 2009 

Jueves 23 de julio de 2009 
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• Vigil in front of the 87 Monument on  
       Southern Blvd. and East Tremont Ave. 

 
Saturday, March 28th  

• 20th Anniversary of Organización de Damas Limoneñas en 
New York, Inc.  Maximo’s Place 

 
Sunday, March 29th at 12:30 pm –  

• 19th Annual Mass in memory of 87 victims 
•  St Thomas of Aquinas Catholic Church,   
      1900 Crotona Parkway, Bronx, NY  

• Vigil in front of the 87 Monument  . 
 
Sunday, April 12th  - 212th Anniversary of the Garifunas Settle-
ment in Central America - Conclusion of Garifuna Heritage 
Month 
  
        Garifuna Heritage Survival Mass  1 PM 
        St Anthony of Padua Church 
        832 East 166 St,  Bronx, NY 10459 
 

 The Garifuna Reunion in St. Vincent 
 
Heritage is our legacy from the past—what we live with today 
and what we pass on to future generations.  Our cultural and 
natural heritage are both irreplaceable sources of life and inspi-
ration.  
  
212 years ago, everybody wondered if the Garifunas were go-
ing to survive as a people and live a long healthy life. Two 
years after the paramount Garifuna Chief Joseph Chatoyer was 
killed on March 14, 1795, the Garifuna people were exiled from 
their native land of St Vincent (Yurumein!) to the island of 
Roatán, off the coast of Honduras from where they dispersed 
along the Atlantic coast of Honduras, Guatemala, Belize and 
Nicaragua.  
  
However, 212 years later, not only have they survived but will 
be returning to their homeland St. Vincent and the Grenadines 
(Yurumein!) on July 18th-23rd, 2009 for the Garifuna Reunion. 
The Board of Directors of the Garifuna Coalition invites you to 
be a witness of the historic return of the Garifunas to their 
homeland after 212 years in exile and the survival of their Heri-
tage. 
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Garifuna Heritage Month  
 
186th Anniversary of The Drama of King   Shotaway  a play 
which is recognized as the first black drama of the American 
Theatre, which has as its subject the 1795 Black Caribs Insur-
rection in the Island of Saint Vincent, led by the Paramount 
Chief Joseph Chatoyer 
 
Sunday, March 8th  

• International Women’s Day 
• 20th Anniversary of the founding of Mujeres Garinagu en 

Marcha, Inc. 
 
Wednesday, March 11th - 212th Anniversary of the Exile of the 
Garifunas from St Vincent 

• Garifuna Heritage Month Press Conference  
       Garifuna Advocacy Center 1:00 PM 
       391 East 149 St, RM 215, Bronx NY 10455 

 
. Friday, March 13th  7:00 PM 
• Punta Soul   - A documentary by Nyasha Laing  
      Kumble Theater 
      LIU Brooklyn Campus 
      1 University Plaza (cor. Flatbush & DeKalb Ave.) 

 
Saturday, March 14th - 214th Anniversary of the death of the 
Paramount Garifuna Chief Joseph Chatoyer 
 
Sunday, March 15th  1:00 PM 

• Joseph Chatoyer Memorial Mass  
       St Anthony of Padua Church 
        832 East 166 St 
        Bronx, NY 10459 

• Garifuna Food Tasting Fair 2:00 
      Clairmont Neighborhood Center 
      489 E. 169 St. Bronx NY  
 
Wednesday, March 25th 7:00 PM 

•  19th Anniversary of the Happy Land Social Club Fire 
• Garifuna Mass in memory of the 87 victims 7:00 PM 
       St. Augustine Church,  
       1183 Franklin Ave, Bronx, NY 10456 
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Arreglos de Viaje  

Hemos reservado asientos en American Airlines de los Estados 
Unidos a Barbados y en las línea aérea LIAT para el vuelo de 
Barbados a San Vicente con salida el 18 de julio de 2009 y re-
tornando el  23 de julio de 2009.  
 
Favor de comprender que el espacio es muy limitado y el 
primero en garantizar su reservación  será servido prime-
ro. 
 

Alojamiento 
El hotel Cobblestone Inn en Kingstown será el hotel sede la 
Reunión Garifuna en San Vicente. 
 
El hotel Cobblestone se construyo en  1813, y se cree haber 
sido una de las casas en las cuales vivió el rey JaJa de Opobo 
África cuando llego a San Vicente como exiliado en 1888.  
 

Plan de pago 
 
El valor del paquete de viaje redondo y alojamiento (incluyendo 
desayuno) es de $1,473.55. Se requiere un depósito no reem-
bolsable de  $500 para garantizar su reservación y la cantidad 
total se debe pagar a más tardar el  15 de junio de  2009. 

 
Los boletos serán no reembolsables una vez emitidos. Los bo-
letos estarán sujetos conforme a un honorario de cambio de 
$150.00 US más la  diferencia del precio nuevo. Restricciones 
adicionales pueden aplicar. 
 
Para los arreglos de viaje y alojamiento comunicarse con:  
 

Ms Rhomy Louis 
Tristan World Travel/afiliado de Tzell 

119 West 40th Street 14th flr 
Nueva York, NY 10018 

Teléfono: (212) 999-5504 
Móvil         (646) 912-5900 
E-mail      rlouis@tzell.com 
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Campaña  de Inscripción de Votantes Garifunas  

La junta directiva de la Coalición Garifuna, 
USA, Inc., una organización no lucrativa exenta 
de impuestos 501(c)(3) se complace en anunciar 
el emprendimiento de la campaña de inscripción 
de votantes Garifunas para promover la educa-
ción e inscripción de votantes en las áreas loca-

les donde  se reúnen los Garifunas   alrededor de la Ciudad de Nueva 
York. La meta de la inscripción independiente de votantes es engranar 
las comunidades marginadas cívicamente  al proceso político inscri-
biendo a nuevos votantes, y movilizándolos a participar en los comi-
cios electorales. 
 
Según el entonces candidato presidencial Barack Obama, “después de 
que me recibí de la Escuela de  Leyes en 1992, me trasladé a Chicago 
para dirigir una campaña de inscripción de votantes titulada “Proyecto 
Vote. Aprendí que el pueblo que demanda su voz votando desarrolla 
su capacidad de transformar sus propias vidas, sus comunidades, y su 
país.” 
 
Con tantos escaños disponibles este año durante las elecciones gene-
rales de la Ciudad de Nueva York – la alcaldía, el Contralor, el defen-
sor público, cuatro de los cinco presidentes de los condados y  dos 
tercios de los 51 miembros del Consejo Municipal, cultivar votantes 
entre las varias comunidades étnicas de la ciudad podría ser crucial y 
desafiante para quienes buscan ser electos.  Además, el alcalde Blo-
omberg anunció una elección especial para  el martes 21 de abril para 
llenar la vacante creada por la renuncia de Adolfo Carrión, Jr. quién 
ahora es director de la oficina de asuntos urbanos en la administración 
del Presidente Obama. 
 
La campaña de inscripción de votantes será dirigida por la señora Ja-
nett Arzu y se lanzo el domingo 15 de marzo  durante la Expo Feria de 
Alimentos  Garifunas y será seguida por  campañas en los parques:  
Ferry Point, Bill Rainey (Waporu), Crotona (Trujillano) en el  Bronx 
y el Parque Linden en Brooklyn. El proyecto de inscripción de votante 
continuará durante del año entero asegurando de que se inscriban tan-
tos Garinagu como sea posible. 
 
La campaña es de acuerdo con la Ley Nacional de Registro de Votan-

tes de 1993, en que el congreso reconoció la importancia de aumentar 
el acceso a las oportunidades de inscripción de votantes a las pobla-
ciones de bajo ingreso marginadas históricamente, requiriendo  por 
mandato oportunidades de inscripción en lugares accesibles a las po-
blaciones marginadas.  
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August - The Regional Integration and Diaspora Unit (RIDU) 
Office of the Prime Minister of St Vincent and the Grenadines, 
accepted our proposal for Vincy Homecoming 2009-The Gari-
funa Reunion. 
 
September - submitted a proposal to New York City elected 
officials, to proclaim March 11th– April 12th, beginning in 2009 
and  every year thereafter, as Garifuna Heritage Month, in ob-
servance of the  214th Anniversary of the death of the Para-
mount Garifuna Chief Joseph Chatoyer, the 212th anniversary 
of the exile  of the Garifuna people from St Vincent on March 
11th, 1797  and their settlement  in Central America on April 
12th, 1797. The Proclamation was presented on March 11, 
2009.  
 
November - Celebrated the First Annual Yellow White and 
Black Fundraising Gala, at Maestro’s Caterers. 
 
The Yellow White and Black Fundraising Gala celebrated the 
Garifuna Coalition USA, Inc’s tenth anniversary, as well as the 
commemoration of Garifuna Settlement Day in Belize and Gua-
temala. His Excellency Cosmus Cozier, General Consulate of 
St Vincent & the Grenadines in New York City was the guest of 
honor. 

During the Gala, we presented the Garifuna Coalition Award to 
the following honorees Assemblyman Ruben Diaz, Jr, Ms. 
Mirtha Colon, President and founder of Hondurans Against 
AIDS, Inc., The National Garifuna Council of Belize 
(Represented by the Honorable E. Roy Cayetano) and Garifuna 
Musician Eddie Gregorio will be recognized for their dedication 
and service to the Garifuna Community and the preservation of 
the Garifuna Culture. 
 
We invite you to reserve Saturday, November 14, 2009  
 

Six Decades of Garifuna History in New York 

• August 10, 1946 - Carib American Association, Inc.  
• August 31 1959  - Fenix Social Club, Inc.  
• March 25th, 1990 -  the Happy Land Social Club Fire.  
• May18th, 2001  UNESCO’s Proclamation of the Garifuna 

Culture as Masterpiece of the Oral and Intangibles Heritage 
of Humanity.  
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2008 Activities 
 
February - Met with a group of Young Garifuna Professionals 
with the objective of closing the generation gap and develop a 
common agenda towards a brighter future. 
 
The goal was to  create an environment where everyone felt 
comfortable to share their ideas, to develop long lasting rela-
tionships, and encourage Young Garifuna Professionals to get 
involved, have influence, and make a difference in the Garifuna 
Coalition’s strategic goal of improving the social, economic, 
political and Cultural conditions of the Garifuna Community in 
New York City.  

 
May - Celebrated a Garifuna Mass to commemorate the first 
anniversary  of the death of Fermin Arzu, an innocent father, 
who became a victim of Police Brutality when he was fatally 
shot by NYPD officer Raphael Lora on May 18th, 2007. The 
mass was celebrated at Saint Anthony of Padua Church  and 
was  attended by many Garifuna Community members as well 
as elected officials and was followed by a peaceful walk for 
Justice from the church to Hewitt & Westchester Avenue, 
where Mr. Arzu’s van crashed after being shot.   

 
June - Met with the Honorable Cosmus Cozier, Consulate Gen-
eral of St. Vincent and the Grenadines in New York to discuss 
our plan for a Garifuna reunification in St. Vincent and the 
Grenadines in 2009. 
 
July - Ms. Deysi Guity  became our first  Community Organiz-
ing Summer intern. Funding for the internship is provided by the 
New York Foundation with the goal of providing young people 
with a training experience in the process of community organi-
zation.  

Ms guity participated in the completion of a needs assessment 
to gather information about all the services that are available to 
the Garifuna Community and identify any gaps in them. The 
needs assessment is an integral part of the Program Planning 
Process for the Garifuna Coalition Advocacy Center. 

We have submitted a proposal to the New York Foundation 
seeking funding to offer the internship again. 
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Introducción al Censo del 2010  
Para contar a todos una vez — solamente una vez — y en el 

lugar correcto  
 
La base de nuestra democracia depende de una re-
presentación justa y equitativa en la legislatura, y 
ambos aspectos dependen de un recuento preciso 
del número y la localización de las personas donde 
sea que viven. Por eso, la ley estipula un censo de 
población cada 10 años.  
 
El censo determina si se gana o se pierde represen-
tación en la legislatura. También determina la canti-
dad de fondos federales y estatales que reciben las 
comunidades en el transcurso de la década. Los 
datos del Censo del 2010 afectarán directamente 

cómo se distribuyen millones de dólares en los gobiernos de los muni-
cipios en los próximos 10 años. Para que esta asignación de fondos se 
realice de manera justa y precisa, el censo decenal tiene que contar a 
todas las personas, contarlas una sola vez y contarlas en el lugar co-
rrecto. Los datos que se recopilan durante el censo también ayudan a 
tomar las decisiones para el resto de la década con respecto a la salud 
pública, las mejoras a los vecindarios, la transportación, la educación, 
los servicios a las personas de edad avanzada y mucho más.  
 
Para llegar a una población cada vez más diversa El Censo del 2010 
contará a todos los residentes que residen en los Estados Unidos el 1 
de abril de 2010 y no preguntara sobre su estatus migratorio.  
 
Para asegurar que la población Garifuna sea contada propiciamente, 
es importante que respondamos en forma consistente.  La Coalición 
Garifuna USA, Inc, esta cooperando con el Censo   y les invita a    
participar y recomendamos responder las preguntas de la  siguiente 
forma: 
 
8. ¿Es la persona 1 de Origen hispano, latino o      español? .  
        ���� Sí, otro origen hispano, latino o español -  
        Escriba el origen,: Guatemalteco, Hondureño        
        o   Nicaragüense  
         Si es de Belice o San Vicente, responda  
         ����No, no es de origen hispano, latino o español 
 
9 . ¿Cuál es la raza de  la persona 1?  
        ���� Alguna otra raza - Escriba la raza - Garifuna 
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Happy Garifuna Heritage Month 

The Garifuna Coalition USA, Inc. Board of Directors is pleased to 
send you  our 2008 Annual Report, which includes a summary of the 
most important activities carried out in 2008 to benefit the Garifuna 
Immigrant Community that Resides in New York City. 
 
As part of its grassroots community organizing efforts, the Garifuna 
Coalition USA, Inc. has taken the lead to include the Garifuna Immi-
grant Community into the civic process of New York City by working 
diligently on its mission to improve the social, economic, civic and 
cultural conditions of the Garifuna Immigrant Community in New 
York City and serving as an advocate and a united voice. Thanks to 
the New York Foundation and individual donors, this effort has been 
compensated with the recent inauguration of the Garifuna Advocacy 
Center in the Bronx. 
 
The Garifuna Advocacy Center serves as the basic advocacy and com-
munity organizing needs of Garifuna immigrants from Belize, Guate-
mala, Honduras, Nicaragua and St. Vincent and the Grenadines. The 
purpose of the center will be to identify the most common and press-
ing problems facing the Garifuna immigrant community in New York 
City and to design and implement methods to resolve those problems. 
These resolutions will include interventions as well as referrals. In 
order to fulfill this goal while it develops its Advocacy Center, the 
Garifuna Coalition signed a linkage agreement with  Phipps Commu-
nity Development Corporation (Phipps CDC)  a 35-year-old multi-
service nonprofit providing a comprehensive network of educational, 
vocational and community development programs for residents of 
communities across the Bronx and Manhattan. The agreement is a 
commitment to integrate service delivery through a working relation-
ship under which the Garifuna Coalition will refer Garifunas who 
contact its office for services.   
 
We’d like to thank you for your support in 2008 and invite you to 
support our 2009 fundraising campaign, to ascertain the sustainability 
of the Garifuna Advocacy Center in the Bronx. 
 
Yours truly, 
 
 
 
Jose Francisco Avila 
 Executive Director 
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Background 
 
On May 20th, 1995, MUGAMA (Garinagu Women on the 
Move) called on  the Garifuna community seeking assis-
tance with  preparations for  the  commemoration of the 
Bicentennial of the arrival of the Garinagu to Honduras 
and Central America. Several Garifuna community leaders 
met and decided to form the Committee for the           
Commemoration of the Garifuna Bicentennial. Sev-
eral  strategic alliances were established with other organi-
zations at the national level, in     Honduras and the rest of 
Central America.  
 
This joint and coordinated effort became the base for the 
formation of the Garifuna Coalition the USA, Inc. The 
Coalition is born as a solid and progressive Coalition of 
organizations, whose mission is to support and to build the 
capacity of the Garifuna organizations in the United 
States, in order that these can serve in the improvement of 
the quality of life of the Garifuna Nation. 
 
The Coalition was founded on May 9th, 1998   during its 
first Garifuna Nation Retreat in the  Conference Center  of 
the Guardian Angel Home in Brooklyn, NY. It was incor-
porated as a   nonprofit   corporation  under the laws of the 
State of New York, on May 28th, 1999. 
 
In May of 1999, the Coalition completed and   approved 
its bylaws, and in December of the same year it concluded 
the elaboration of its Operative Plan, its Plan of Action 
and the Internal Laws. 
 
The Garifuna Coalition USA, Inc. is a private, nonprofit, 
nonpartisan, 501(c)(3) tax-exempt   organization head-
quartered in New York City 
 
 


